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Chapter 2

Indonesian Interlinear
Reference: Indonesian Terjemahan Baru

אַחַר1֙
setelah

ים הַדְּבָרִ֣
hal-hal
H1697

לֶּה הָאֵ֔
ini
H0428

ךְ כְּשֹׁ֕
ketika–mereda
H7918

חֲמַ֖ת
kemarahan
H2534

לֶךְ הַמֶּ֣
sang–raja
H4428

אֲחַשְׁוֵר֑וֹשׁ
Ahasyweros
H0325

זָכַר֤
dia–mengingat
H2142

אֶת־
(objek)
H0853

֙ וַשְׁתִּי
Wasti
H2060

וְאֵת֣
dan–(objek)
H0853

אֲשֶׁר־
yang

תָה עָשָׂ֔
dia–lakukan

וְאֵ֥ת
dan–(objek)
H0853

אֲשֶׁר־
yang

נִגְזַר֖
ditetapkan
H1504

יהָ׃ עָלֶֽ
atasnya

Sesudah peristiwa-peristiwa ini, setelah kepanasan murka raja Ahasyweros surut, terkenanglah baginda kepada 
Wasti dan yang dilakukannya, dan kepada apa yang diputuskan atasnya.

וַיֹּאמְר֥ו2ּ
dan–berkata
H0559

י־ נַעֲרֵֽ
pelayan-pelayan
H5288

לֶךְ הַמֶּ֖
sang–raja
H4428

מְשָׁרְתָ֑יו
yang–melayaninya
H8334

יְבַקְשׁ֥וּ
biarlah–dicari
H1245

לֶךְ לַמֶּ֛
bagi–raja
H4428

נְעָר֥וֹת
gadis-gadis
H5291

בְּתוּל֖וֹת
perawan
H1330

טוֹב֥וֹת
yang–cantik

ה׃ מַרְאֶֽ
penampilan
H4758

Maka sembah para biduanda raja yang bertugas pada baginda: "Hendaklah orang mencari bagi raja gadis-gadis, 
yaitu anak-anak dara yang elok rupanya;

ד3 וְיַפְקֵ֨
dan–biarlah–mengangkat

לֶךְ הַמֶּ֣
sang–raja
H4428

֮ פְּקִידִים
pejabat-pejabat
H6496

בְּכָל־
di–semua
H3605

מְדִינ֣וֹת
provinsi-provinsi
H4082

֒ מַלְכוּתוֹ
kerajaannya
H4438

וְיִקְבְּצ֣וּ
dan–biarlah–mengumpulkan
H6908

אֶת־
(objek)
H0853

כָּל־
semua
H3605

ה־ נַעֲרָֽ
gadis
H5291

תוּלָה בְ֠
perawan
H1330

ת טוֹבַ֨
yang–cantik

ה מַרְאֶ֜
penampilan
H4758

אֶל־
ke
H0413

ן שׁוּשַׁ֤
Shusyan
H7800

הַבִּירָה֙
sang–benteng
H1002

אֶל־
ke
H0413

ית בֵּ֣
rumah

ים הַנָּשִׁ֔
para–perempuan
H0802

אֶל־
ke
H0413

יַד֥
tangan
H3027

הֵגֶא֛
Hegai
H1896

יס סְרִ֥
sida-sida
H5631

לֶךְ הַמֶּ֖
sang–raja
H4428

שֹׁמֵר֣
penjaga
H8104

ים הַנָּשִׁ֑
para–perempuan
H0802

וְנָת֖וֹן
dan–diberikan
H5414

ן׃ תַּמְרוּקֵיהֶֽ
minyak-wanginya
H8562

hendaklah raja menempatkan kuasa-kuasa di segenap daerah kerajaannya, supaya mereka mengumpulkan 
semua gadis, anak-anak dara yang elok rupanya, di dalam benteng Susan, di balai perempuan, di bawah 
pengawasan Hegai, sida-sida raja, penjaga para perempuan; hendaklah diberikan wangi-wangian kepada 
mereka.

ה4 נַּעֲרָ֗ וְהַֽ
dan–gadis
H5291

ר אֲשֶׁ֤
yang

תִּיטַב֙
baik
H3190

בְּעֵינֵי֣
di–mata

לֶךְ הַמֶּ֔
sang–raja
H4428

תִּמְלֹ֖ךְ
akan–menjadi–ratu

חַת תַּ֣
menggantikan
H8478

י וַשְׁתִּ֑
Wasti
H2060

וַיִּיטַ֧ב
dan–baiklah
H3190

הַדָּבָ֛ר
hal–itu
H1697

בְּעֵינֵי֥
di–mata

לֶךְ הַמֶּ֖
sang–raja
H4428

וַיַּ֥עַשׂ
dan–dia–melakukan

ן׃ כֵּֽ
demikian

ס
(pemisah)

Dan gadis yang terbaik pada pemandangan raja, baiklah dia menjadi ratu ganti Wasti." Hal itu dipandang baik 
oleh raja, dan dilakukanlah demikian.

https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/7918.htm
https://biblehub.com/hebrew/2534.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/325.htm
https://biblehub.com/hebrew/2142.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2060.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1504.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/5288.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/8334.htm
https://biblehub.com/hebrew/1245.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/5291.htm
https://biblehub.com/hebrew/1330.htm
https://biblehub.com/hebrew/4758.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/6496.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4082.htm
https://biblehub.com/hebrew/4438.htm
https://biblehub.com/hebrew/6908.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5291.htm
https://biblehub.com/hebrew/1330.htm
https://biblehub.com/hebrew/4758.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/7800.htm
https://biblehub.com/hebrew/1002.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/1896.htm
https://biblehub.com/hebrew/5631.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/8562.htm
https://biblehub.com/hebrew/5291.htm
https://biblehub.com/hebrew/3190.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/2060.htm
https://biblehub.com/hebrew/3190.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm


אִ֣יש5ׁ
seorang
H0376

י יְהוּדִ֔
Yahudi
H3064

הָיָה֖
ada
H1961

ן בְּשׁוּשַׁ֣
di–Shusyan
H7800

הַבִּירָ֑ה
sang–benteng
H1002

וּשְׁמ֣וֹ
dan–namanya
H8034

י מָרְדֳּכַ֗
Mordekhai
H4782

ן בֶּ֣
anak

יר יָאִ֧
Yair
H2971

בֶּן־
anak

שִׁמְעִ֛י
Syimei
H8096

בֶּן־
anak

ישׁ קִ֖
Kish
H7027

ישׁ אִ֥
seorang
H1145

י׃ יְמִינִֽ
Benyamin
H1145

Pada waktu itu ada di dalam benteng Susan seorang Yahudi, yang bernama Mordekhai bin Yair bin Simei bin 
Kish, seorang Benyamin

ר6 אֲשֶׁ֤
yang

הָגְלָה֙
dibuang
H1540

יִם מִיר֣וּשָׁלַ֔
dari–Yerusalem
H3389

עִם־
bersama

הַגֹּלָה֙
para–tawanan
H1473

ר אֲשֶׁ֣
yang

ה הָגְלְתָ֔
dibuang
H1540

עִ֖ם
bersama

יְכָנְיָה֣
Yekhonya
H3204

לֶךְ־ מֶֽ
raja
H4428

יְהוּדָ֑ה
Yehuda
H3063

ר אֲשֶׁ֣
yang

ה הֶגְלָ֔
dibuang
H1540

ר נְבוּכַדְנֶאצַּ֖
Nebukadnezar
H5019

לֶךְ מֶ֥
raja
H4428

ל׃ בָּבֶֽ
Babel
H0894

yang diangkut dari Yerusalem sebagai salah seorang buangan yang turut dengan Yekhonya, raja Yehuda, ketika 
ia diangkut ke dalam pembuangan oleh raja Nebukadnezar, raja Babel.

י7 וַיְהִ֨
dan–dia
H1961

ן אֹמֵ֜
mengasuh
H0539

אֶת־
(objek)
H0853

ה הֲדַסָּ֗
Hadasa
H1919

יא הִ֤
dia
H1931

אֶסְתֵּר֙
Ester
H0635

בַּת־
putri
H1323

דֹּד֔וֹ
pamannya
H1730

י כִּ֛
karena

ין אֵ֥
tidak-ada
H0369

לָ֖הּ
baginya

אָב֣
ayah
H0001

וָאֵם֑
dan–ibu
H0517

וְהַנַּעֲרָ֤ה
dan–gadis
H5291

יְפַת־
yang–cantik
H3303

תֹּאַ֙ר֙
bentuk
H8389

וְטוֹבַת֣
dan–baik

ה מַרְאֶ֔
penampilan
H4758

וּבְמ֤וֹת
dan–ketika–mati
H4194

֙ אָבִי֙הָ
ayahnya
H0001

הּ וְאִמָּ֔
dan–ibunya
H0517

לְקָחָ֧הּ
mengambilnya
H3947

מָרְדֳּכַי֛
Mordekhai
H4782

ל֖וֹ
baginya

ת׃ לְבַֽ
sebagai–anak
H1323

Mordekhai itu pengasuh Hadasa, yakni Ester, anak saudara ayahnya, sebab anak itu tidak beribu bapa lagi; gadis 
itu elok perawakannya dan cantik parasnya. Ketika ibu bapanya mati, ia diangkat sebagai anak oleh Mordekhai.

י8 וַיְהִ֗
dan–terjadi
H1961

בְּהִשָּׁמַ֤ע
ketika–didengar
H8085

דְּבַר־
perkataan
H1697

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
sang–raja
H4428

וְדָת֔וֹ
dan–hukumnya
H1881

ץ וּֽבְהִקָּבֵ֞
dan–ketika–dikumpulkan
H6908

נְעָר֥וֹת
gadis-gadis
H5291

רַבּ֛וֹת
banyak

אֶל־
ke
H0413

ן שׁוּשַׁ֥
Shusyan
H7800

ה הַבִּירָ֖
sang–benteng
H1002

אֶל־
ke
H0413

יַד֣
tangan
H3027

הֵגָי֑
Hegai
H1896

ח וַתִּלָּקַ֤
dan–dibawa
H3947

אֶסְתֵּר֙
Ester
H0635

אֶל־
ke
H0413

ית בֵּ֣
rumah

לֶךְ הַמֶּ֔
sang–raja
H4428

אֶל־
ke
H0413

יַד֥
tangan
H3027

הֵגַי֖
Hegai
H1896

שֹׁמֵ֥ר
penjaga
H8104

ׁים׃ הַנָּשִֽ
para–perempuan
H0802

Setelah titah dan undang-undang raja tersiar dan banyak gadis dikumpulkan di dalam benteng Susan, di bawah 
pengawasan Hegai, maka Ester pun dibawa masuk ke dalam istana raja, di bawah pengawasan Hegai, penjaga 
para perempuan.
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ב9 וַתִּיטַ֨
dan–baiklah
H3190

הַנַּעֲרָ֣ה
gadis–itu
H5291

֮ בְעֵינָיו
di–matanya

א וַתִּשָּׂ֣
dan–dia–mendapat
H5375

חֶסֶ֣ד
kasih-karunia

לְפָנָיו֒
di–hadapannya
H6440

יְבַהֵל וַ֠
dan–dia–bersegera
H0926

אֶת־
(objek)
H0853

יהָ תַּמְרוּקֶ֤
minyak-wanginya
H8562

וְאֶת־
dan–(objek)
H0853

֙ מָנוֹתֶהָ֙
bagiannya
H4490

לָתֵ֣ת
untuk–memberi
H5414

הּ לָ֔
kepadanya

וְאֵת֙
dan–(objek)
H0853

בַע שֶׁ֣
tujuh
H7651

הַנְּעָר֔וֹת
gadis-gadis
H5291

הָרְאֻי֥וֹת
yang–layak
H7200

תֶת־ לָֽ
untuk–memberi
H5414

לָ֖הּ
kepadanya

ית מִבֵּ֣
dari–rumah

לֶךְ הַמֶּ֑
sang–raja
H4428

וַיְשַׁנֶּ֧הָ
dan–memindahkannya

וְאֶת־
dan–(objek)
H0853

נַעֲרוֹתֶ֛יהָ
gadis-gadisnya
H5291

לְט֖וֹב
ke–tempat–terbaik

ית בֵּ֥
rumah

ׁים׃ הַנָּשִֽ
para–perempuan
H0802

Maka gadis itu sangat baik pada pemandangannya dan menimbulkan kasih sayangnya, sehingga Hegai segera 
memberikan wangi-wangian dan pelabur kepadanya, dan juga tujuh orang dayang-dayang yang terpilih dari isi 
istana raja, kemudian memindahkan dia dengan dayang-dayangnya ke bagian yang terbaik di dalam balai 
perempuan.

לאֹ־10
tidak
H3808

הִגִּ֣ידָה
memberitahukan
H5046

ר אֶסְתֵּ֔
Ester
H0635

אֶת־
(objek)
H0853

הּ עַמָּ֖
bangsanya

וְאֶת־
dan–(objek)
H0853

הּ מֽוֹלַדְתָּ֑
keturunannya
H4138

י כִּ֧
karena

מָרְדֳּכַי֛
Mordekhai
H4782

צִוָּ֥ה
memerintahkan
H6680

עָלֶ֖יהָ
kepadanya

ר אֲשֶׁ֥
bahwa

לאֹ־
tidak
H3808

יד׃ תַגִּֽ
memberitahukan
H5046

Ester tidak memberitahukan kebangsaan dan asal usulnya, karena dilarang oleh Mordekhai.

וּבְכָל־11
dan–setiap
H3605

י֣וֹם
hari
H3117

וָי֔וֹם
demi–hari
H3117

֙ מָרְדֳּכַי
Mordekhai
H4782

ךְ מִתְהַלֵּ֔
berjalan-jalan
H1980

לִפְנֵי֖
di–depan
H6440

חֲצַר֣
halaman

בֵּית־
rumah

ים הַנָּשִׁ֑
para–perempuan
H0802

לָדַעַ֙ת֙
untuk–mengetahui
H3045

אֶת־
(objek)
H0853

שְׁל֣וֹם
kesejahteraan
H7965

ר אֶסְתֵּ֔
Ester
H0635

וּמַה־
dan–apa
H4100

ה יֵּעָשֶׂ֖
akan–dilakukan

הּ׃ בָּֽ
kepadanya

Tiap-tiap hari berjalan-jalanlah Mordekhai di depan pelataran balai perempuan itu untuk mengetahui bagaimana 
keadaan Ester dan apa yang akan berlaku atasnya.

יע12ַ וּבְהַגִּ֡
dan–ketika–tiba
H5060

֩ תֹּר
giliran
H8447

ה נַעֲרָ֨
gadis
H5291

ה וְנַעֲרָ֜
demi–gadis
H5291

׀לָב֣וֹא 
untuk–datang
H0935

אֶל־
kepada
H0413

לֶךְ הַמֶּ֣
sang–raja
H4428

אֲחַשְׁוֵר֗וֹשׁ
Ahasyweros
H0325

֩ מִקֵּץ
dari–akhir
H7093

הֱי֨וֹת
ada
H1961

הּ לָ֜
baginya

כְּדָ֤ת
menurut–hukum
H1881

הַנָּשִׁים֙
para–perempuan
H0802

שְׁנֵי֣ם
dua
H8147

ר עָשָׂ֣
belas
H6240

דֶשׁ חֹ֔
bulan
H2320

י כִּ֛
karena

ן כֵּ֥
demikian

יִמְלְא֖וּ
digenapi
H4390

יְמֵי֣
hari-hari
H3117

מְרוּקֵיהֶן֑
pemurniannya
H4795

ה שִׁשָּׁ֤
enam
H8337

חֳדָשִׁים֙
bulan
H2320

מֶן בְּשֶׁ֣
dengan–minyak
H8081

ר הַמֹּ֔
mur
H4753

ה וְשִׁשָּׁ֤
dan–enam
H8337

חֳדָשִׁים֙
bulan
H2320

ים בַּבְּשָׂמִ֔
dengan–rempah-rempah
H1314

י וּבְתַמְרוּקֵ֖
dan–dengan–minyak-wangi
H8562

ׁים׃ הַנָּשִֽ
para–perempuan
H0802
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Tiap-tiap kali seorang gadis mendapat giliran untuk masuk menghadap raja Ahasyweros, dan sebelumnya ia 
dirawat menurut peraturan bagi para perempuan selama dua belas bulan, sebab seluruh waktu itu digunakan 
untuk pemakaian wangi-wangian: enam bulan untuk memakai minyak mur dan enam bulan lagi untuk memakai 
minyak kasai serta lain-lain wangi-wangian perempuan.

וּבָזֶ֕ה13
dan–dengan–ini
H2088

ה נַּעֲרָ֖ הַֽ
gadis–itu
H5291

בָּאָה֣
datang
H0935

אֶל־
kepada
H0413

לֶךְ הַמֶּ֑
sang–raja
H4428

אֵת֩
(objek)
H0853

כָּל־
semua
H3605

ר אֲשֶׁ֨
yang

ר תֹּאמַ֜
dia–katakan
H0559

ן תֵֽ יִנָּ֤
diberikan
H5414

לָהּ֙
kepadanya

לָב֣וֹא
untuk–datang
H0935

הּ עִמָּ֔
bersamanya

ית מִבֵּ֥
dari–rumah

ים הַנָּשִׁ֖
para–perempuan
H0802

עַד־
sampai
H5704

ית בֵּ֥
rumah

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
sang–raja
H4428

Lalu gadis itu masuk menghadap raja, dan segala apa yang dimintanya harus diberikan kepadanya untuk dibawa 
masuk dari balai perempuan ke dalam istana raja.

׀בָּעֶרֶ֣ב 14
pada–malam
H6153

יא הִ֣
dia
H1931

ה בָאָ֗
datang
H0935

וּ֠בַבֹּקֶר
dan–pada–pagi
H1242

יא הִ֣
dia
H1931

ה שָׁבָ֞
kembali
H7725

אֶל־
ke
H0413

ית בֵּ֤
rumah

הַנָּשִׁים֙
para–perempuan
H0802

י שֵׁנִ֔
kedua
H8145

אֶל־
ke
H0413

יַד֧
tangan
H3027

ׁעֲשְׁגַז֛ שַֽ
Syaasyegaz
H8190

יס סְרִ֥
sida-sida
H5631

לֶךְ הַמֶּ֖
sang–raja
H4428

שֹׁמֵר֣
penjaga
H8104

ים ילַגְשִׁ֑ הַפִּֽ
para–selir
H6370

לאֹ־
tidak
H3808

תָב֥וֹא
akan–datang
H0935

עוֹד֙
lagi
H5750

אֶל־
kepada
H0413

לֶךְ הַמֶּ֔
sang–raja
H4428

י כִּ֣
kecuali

אִם־
jika

ץ חָפֵ֥
berkenan

הּ בָּ֛
kepadanya

לֶךְ הַמֶּ֖
sang–raja
H4428

וְנִקְרְאָ֥ה
dan–dipanggil
H7121

ׁם׃ בְשֵֽ
dengan–nama
H8034

Pada waktu petang ia masuk dan pada waktu pagi ia kembali, tetapi sekali ini ke dalam balai perempuan yang 
kedua, di bawah pengawasan Saasgas, sida-sida raja, penjaga para gundik. Ia tidak diperkenankan masuk lagi 
menghadap raja, kecuali jikalau raja berkenan kepadanya dan ia dipanggil dengan disebutkan namanya.

יע15ַ וּבְהַגִּ֣
dan–ketika–tiba
H5060

תֹּר־
giliran
H8447

ר אֶסְתֵּ֣
Ester
H0635

בַּת־
putri
H1323

אֲבִיחַיִ֣ל
Abihail
H0032

ד דֹּ֣
paman
H1730

י מָרְדֳּכַ֡
Mordekhai
H4782

אֲשֶׁר֩
yang

ח־ לָקַֽ
mengambil
H3947

ל֨וֹ
baginya

ת לְבַ֜
sebagai–anak
H1323

לָב֣וֹא
untuk–datang
H0935

אֶל־
kepada
H0413

לֶךְ הַמֶּ֗
sang–raja
H4428

א ֹ֤ ל
tidak
H3808

בִקְשָׁה֙
dia–meminta
H1245

ר דָּבָ֔
sesuatu
H1697

י כִּ֠
kecuali

אִ֣ם
jika

אֶת־
(objek)
H0853

ר אֲשֶׁ֥
yang

יאֹמַ֛ר
berkata
H0559

הֵגַי֥
Hegai
H1896

סְרִיס־
sida-sida
H5631

לֶךְ הַמֶּ֖
sang–raja
H4428

שֹׁמֵר֣
penjaga
H8104

ים הַנָּשִׁ֑
para–perempuan
H0802

י וַתְּהִ֤
dan–adalah
H1961

אֶסְתֵּר֙
Ester
H0635

את נֹשֵׂ֣
mendapat
H5375

ן חֵ֔
kasih-karunia
H2580

בְּעֵינֵי֖
di–mata

כָּל־
semua
H3605

יהָ׃ רֹאֶֽ
yang–melihatnya
H7200

Ketika Ester -- anak Abihail, yakni saudara ayah Mordekhai yang mengangkat Ester sebagai anak -- mendapat 
giliran untuk masuk menghadap raja, maka ia tidak menghendaki sesuatu apa pun selain dari pada yang 
dianjurkan oleh Hegai, sida-sida raja, penjaga para perempuan. Maka Ester dapat menimbulkan kasih sayang 
pada semua orang yang melihat dia.
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ח16 וַתִּלָּקַ֨
dan–dibawa
H3947

ר אֶסְתֵּ֜
Ester
H0635

אֶל־
kepada
H0413

לֶךְ הַמֶּ֤
sang–raja
H4428

אֲחַשְׁוֵרוֹשׁ֙
Ahasyweros
H0325

אֶל־
ke
H0413

ית בֵּ֣
rumah

מַלְכוּת֔וֹ
kerajaannya
H4438

דֶשׁ בַּחֹ֥
pada–bulan
H2320

י הָעֲשִׂירִ֖
kesepuluh
H6224

הוּא־
itu
H1931

דֶשׁ חֹ֣
bulan
H2320

טֵבֵת֑
Tebet
H2887

בִּשְׁנַת־
pada–tahun
H8141

בַע שֶׁ֖
ketujuh
H7651

לְמַלְכוּתֽוֹ׃
pemerintahannya
H4438

Demikianlah Ester dibawa masuk menghadap raja Ahasyweros ke dalam istananya pada bulan yang kesepuluh -- 
yakni bulan Tebet -- pada tahun yang ketujuh dalam pemerintahan baginda.

ב17 וַיֶּאֱהַ֨
dan–mencintai
H0157

לֶךְ הַמֶּ֤
sang–raja
H4428

אֶת־
(objek)
H0853

אֶסְתֵּר֙
Ester
H0635

מִכָּל־
lebih-dari-semua
H3605

ים הַנָּשִׁ֔
para–perempuan
H0802

וַתִּשָּׂא־
dan–dia–mendapat
H5375

ן חֵ֥
kasih-karunia
H2580

וָחֶ֛סֶד
dan–kemurahan

לְפָנָי֖ו
di–hadapannya
H6440

מִכָּל־
lebih-dari-semua
H3605

הַבְּתוּלֹ֑ת
para–perawan
H1330

וַיָּ֤שֶׂם
dan–dia–meletakkan

תֶר־ כֶּֽ
mahkota
H3804

מַלְכוּת֙
kerajaan
H4438

הּ בְּראֹשָׁ֔
di–kepalanya

וַיַּמְלִיכֶ֖הָ
dan–menjadikannya–ratu

חַת תַּ֥
menggantikan
H8478

י׃ וַשְׁתִּֽ
Wasti
H2060

Maka Ester dikasihi oleh baginda lebih dari pada semua perempuan lain, dan ia beroleh sayang dan kasih 
baginda lebih dari pada semua anak dara lain, sehingga baginda mengenakan mahkota kerajaan ke atas 
kepalanya dan mengangkat dia menjadi ratu ganti Wasti.

עַש18ׂ וַיַּ֨
dan–membuat

לֶךְ הַמֶּ֜
sang–raja
H4428

ה מִשְׁתֶּ֣
perjamuan
H4960

גָד֗וֹל
besar

לְכָל־
untuk–semua
H3605

֙ שָׂרָיו
pembesarnya
H8269

יו וַעֲבָדָ֔
dan–hambanya
H5650

אֵ֖ת
(objek)
H0853

ה מִשְׁתֵּ֣
perjamuan
H4960

ר אֶסְתֵּ֑
Ester
H0635

וַהֲנָחָ֤ה
dan–keringanan
H2010

לַמְּדִינוֹת֙
bagi–provinsi-provinsi
H4082

ה עָשָׂ֔
dia–buat

ן וַיִּתֵּ֥
dan–dia–memberi
H5414

מַשְׂאֵ֖ת
hadiah
H4864

כְּיַד֥
menurut–tangan
H3027

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
sang–raja
H4428

Kemudian diadakanlah oleh baginda suatu perjamuan bagi semua pembesar dan pegawainya, yakni perjamuan 
karena Ester, dan baginda menitahkan kebebasan pajak bagi daerah-daerah serta mengaruniakan anugerah, 
sebagaimana layak bagi raja.

ץ19 וּבְהִקָּבֵ֥
dan–ketika–dikumpulkan
H6908

בְּתוּל֖וֹת
para–perawan
H1330

שֵׁנִי֑ת
kedua-kali
H8145

וּמָרְדֳּכַ֖י
dan–Mordekhai
H4782

ב יֹשֵׁ֥
duduk
H3427

ׁעַר־ בְּשַֽ
di–pintu-gerbang
H8179

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
sang–raja
H4428

Selama anak-anak dara dikumpulkan untuk kedua kalinya, Mordekhai duduk di pintu gerbang istana raja.
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אֵי֣ן20
tidak
H0369

ר אֶסְתֵּ֗
Ester
H0635

מַגֶּ֤דֶת
memberitahukan
H5046

מֽוֹלַדְתָּהּ֙
keturunannya
H4138

וְאֶת־
dan–(objek)
H0853

הּ עַמָּ֔
bangsanya

ר כַּאֲשֶׁ֛
seperti

צִוָּ֥ה
diperintahkan
H6680

עָלֶ֖יהָ
kepadanya

מָרְדֳּכָי֑
Mordekhai
H4782

וְאֶת־
dan–(objek)
H0853

מַאֲמַ֤ר
perintah
H3982

֙ מָרְדֳּכַי
Mordekhai
H4782

ר אֶסְתֵּ֣
Ester
H0635

ה עֹשָׂ֔
melakukan

ר כַּאֲשֶׁ֛
seperti

ה הָיְתָ֥
ketika
H1961

בְאָמְנָה֖
diasuhnya
H0545

אִתּֽוֹ׃
bersamanya
H0854

ס
(pemisah)

Adapun Ester tidak memberitahukan asal usul dan kebangsaannya seperti diperintahkan kepadanya oleh 
Mordekhai, sebab Ester tetap berbuat menurut perkataan Mordekhai seperti pada waktu ia masih dalam 
asuhannya.

ים21 בַּיָּמִ֣
pada–hari-hari
H3117

ם הָהֵ֔
itu
H1992

וּמָרְדֳּכַ֖י
dan–Mordekhai
H4782

ב יֹשֵׁ֣
duduk
H3427

ׁעַר־ בְּשַֽ
di–pintu-gerbang
H8179

לֶךְ הַמֶּ֑
sang–raja
H4428

֩ קָצַף
marah
H7107

ן בִּגְתָ֨
Bigtan
H0904

רֶשׁ וָתֶ֜
dan–Teresh
H8657

שְׁנֵֽי־
dua
H8147

סָרִיסֵ֤י
sida-sida
H5631

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
sang–raja
H4428

מִשֹּׁמְרֵ֣י
dari–penjaga-penjaga
H8104

ף הַסַּ֔
ambang–pintu

֙ וַיְבַקְשׁוּ
dan–mereka–berusaha
H1245

לִשְׁלֹ֣חַ
untuk–mengulurkan
H7971

יָ֔ד
tangan
H3027

לֶךְ בַּמֶּ֖
terhadap–raja
H4428

אֲחַשְׁוֵֽרֹשׁ׃
Ahasyweros
H0325

Pada waktu itu, ketika Mordekhai duduk di pintu gerbang istana raja, sakit hatilah Bigtan dan Teresh, dua orang 
sida-sida raja yang termasuk golongan penjaga pintu, lalu berikhtiarlah mereka untuk membunuh raja 
Ahasyweros.

ע22 וַיִּוָּדַ֤
dan–diketahui
H3045

הַדָּבָר֙
hal–itu
H1697

י לְמָרְדֳּכַ֔
kepada–Mordekhai
H4782

וַיַּגֵּ֖ד
dan–dia–memberitahukan
H5046

ר לְאֶסְתֵּ֣
kepada–Ester
H0635

ה הַמַּלְכָּ֑
sang–ratu
H4436

אמֶר וַתֹּ֧
dan–berkata
H0559

ר אֶסְתֵּ֛
Ester
H0635

לֶךְ לַמֶּ֖
kepada–raja
H4428

ם בְּשֵׁ֥
atas–nama
H8034

י׃ מָרְדֳּכָֽ
Mordekhai
H4782

Tetapi perkara itu dapat diketahui oleh Mordekhai, lalu diberitahukannyalah kepada Ester, sang ratu, dan Ester 
mempersembahkannya kepada raja atas nama Mordekhai.

ש23ׁ וַיְבֻקַּ֤
dan–diselidiki
H1245

הַדָּבָר֙
hal–itu
H1697

א וַיִּמָּצֵ֔
dan–ditemukan
H4672

וַיִּתָּל֥וּ
dan–digantung
H8518

שְׁנֵיהֶ֖ם
keduanya
H8147

עַל־
pada

עֵץ֑
tiang
H6086

ב וַיִּכָּתֵ֗
dan–ditulis
H3789

בְּסֵ֛פֶר
dalam–kitab

י דִּבְרֵ֥
riwayat
H1697

ים הַיָּמִ֖
hari-hari
H3117

לִפְנֵי֥
di–hadapan
H6440

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
sang–raja
H4428

פ
(pemisah)

Perkara itu diperiksa dan ternyata benar, maka kedua orang itu disulakan pada tiang. Dan peristiwa itu dituliskan 
di dalam kitab sejarah, di hadapan raja.
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